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1 Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Symbole ostrzegawcze

Przeznaczenie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie
zapoznac sie z ponizszym dokumentem oraz przechowywac
go zawsze pod reka.

®

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo prowadzace bezposrednio do ciezkichi
nieodwracalnych obrazen albo do $miertelnego wypadku.

D|

Niebezpieczenstwo prowadzace do ciezkich obrazen lub
do $miertelnego wypadku.
UWAGA

Niebezpieczenstwo prowadzace do lekkich obrazenh lub
strat materialnych.

> B

Urzadzenie

* mogq obstugiwa¢ wytacznie osoby, ktére zostaty przeszkolone w
jego obstudze i ktérym zlecono wyraznie wykonywanie tej pracy

* moze by¢ uzytkowane tylko pod nadzorem

* nie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci

-_—

. Nalezy zaniechac¢ kazdego sposobu pracy budzacego watpliwo-
$ci z punktu widzenia bezpieczehstwa.

Nigdy nie uzywa¢ odkurzacza bez zatozonego filtra.

W nastepujacych sytuacjach wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtycz-
ke z gniazdka sieciowego:
- przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwaciji
- przed wymiang czesci
- w razie tworzenia si¢ piany lub wyciekania ptynu

SEN

Uzytkowanie urzadzenia podlega ogdlnym przepisom obowigzuja-
cym w danym kraju.

Obok instrukcji obstugi i obowigzujacych w kraju uzytkownika prze-
piséw zapobiegania wypadkom nalezy przestrzegac réwniez uzna-
nych technicznych zasad bezpieczenstwa dotyczacych bezpieczne-
go i prawidtowego sposobu wykonywania pracy.

Urzadzenie przeznaczone jest do odkurzania suchych, niepalnych
pytéw oraz ptyndw.

Nie wolno uzywac odkurzacza ATTIX 963-21 ED XC do zbierania
cieczy.

Urzadzenie przeznaczone jest do profesjonalnego zastosowania,

np. w:

* hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach, wy-
najmowanych lokalach

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza opisane powyzej jest nie-
zgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego powodu szkody pro-
ducent nie odpowiada.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez za-

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu



ATTIX9 STD

chowanie podanych przez producenta warunkéw eksploatacji, kon- polski
serwacji i utrzymywania maszyny w dobrym stanie.

Transport 1. Przed transportem urzadzenia nalezy zamkng¢ wszystkie bloka-
dy i zaryglowania zbiornika zanieczyszczen.
2. Nie wolno przechyla¢ urzadzenia, jezeli w zbiorniku zanieczysz-
czen znajduje sie ciecz.
3. Zabrania sie podnoszenia urzadzenia na haku dzwigowym.

Skltadowanie 1. Przechowywac urzadzenie w suchym i zabezpieczonym przed
mrozem miejscu.

Podtaczenie zasilania 1. Zaleca sie podtgczenie urzadzenia do obwodu z wytgcznikiem
elektrycznego ochronnym réznicowo-pragdowym.
2. Wtyczki i gniazdka z wtyczkg przewodu zasilajgcego i przedtuza-
czy powinny by¢ w wykonaniu wodoszczelnym.

Przedtuzacze 1. Jako przedtuzacz stosowac tylko przewdd podany przez produ-
centa lub o jeszcze lepszych parametrach.
2. Stosujac przedtuzacz nalezy przestrzegaé, aby miat on wtasciwy,
minimalny przekréj:

diugosé przekroj
przewodu <16 A <25A
do20m 1,5 mm? 2,5 mm?
20do50m | 2,5 mm? 4,0 mm?

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu 3
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Zrodta zagrozenia

Instalacja elektryczna

i NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem na skutek uszkodzonego przewodu
zasilajacego.

Dotkniecie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze
prowadzi¢ do ciezkiego lub $miertelnego wypadku.

1. Przewdd zasilajacy chroni¢ przed uszkodzeniem (nie
przejezdza¢ po przewodzie, nie ciagng¢ za przewdd,
nie zgniata¢ przewodu).

2. Przewdd zasilajgecy nalezy kontrolowac regularnie na
obecno$¢ uszkodzenh oraz oznaki starzenia sie mate-
riatu.

3. Przed dalszym uzytkowaniem urzgdzenia wymienié
uszkodzony przewdd zasilajgcy w serwisie firmy Nilfisk-
Alto albo u uprawnionego elektryka.

NIEBEZPIECZENSTWO

B>

Czesci pod napieciem w gornej czesci odkurzacza.
Dotkniecie czesci pod napieciem prowadzi do ciezkiego
lub $miertelnego wypadku.

1. Nie spryskiwa¢ woda gornej czesci odkurzacza.

>

UWAGA

Gniazdo wtykowe urzadzenia "

Gniazdo wtykowe urzadzenia przeznaczone jest tylko do

celéw opisanych w instrukcji obstugi.

1. Podtgczanie do innych urzgdzeh moze spowodowaé
szkody materialne.

2. Przed podigczeniem dodatkowego urzadzenia nalezy
wytgczy¢ odkurzacz i podigczane urzadzenie.

3. Przeczytac instrukcje obstugi podtagczanego urzadzenia
i zawarte w niej wskazowki bezpieczenstwa.

UWAGA

Uszkodzenie na skutek niewtasciwego napiecia
sieciowego.

Urzadzenie moze ulec zniszczeniu na skutek podtgczenia
do niewtasciwego napiecia sieciowego.

1. Konieczne jest upewnienie sie, ze napiecie podane na

tabliczce znamionowej odkurzacza odpowiada napieciu
sieci lokalne;j.

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu



Odsysanie cieczy

UWAGA

Zbieranie cieczy odkurzaczem.

Ze wzgledu na typ konstrukcji, urzadzenia z odstawianym
zbiornikiem (SD) nie posiadajg automatycznej kontroli
poziomu cieczy. Zachodzi niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzadzenia na skutek przepetnienia lub szkdéd na skutek
wycieku zebranej cieczy.

1. Nigdy nie odsysac¢ odkurzaczem wiecej niz 40 litrow na
raz.

2. Wylaczy¢ odkurzacz i oprézni¢ zbiornik zanieczysz-
czen.

Niebezpieczne materiaty.
Odkurzanie niebezpiecznych materiatbw moze prowadzic¢
do ciezkiego lub $miertelnego wypadku.
Odkurzacz nie jest przeznaczony do zbierania:
- pyly szkodliwe dla zdrowia
- goracych materiatdw (zarzace sie niedopatki, gorgcy
popidt itp.)
- palnych, wybuchowych, agresywnych cieczy (np. ben-
zyna, rozpuszczalniki, kwasy, tugi itp.)
- palnych, wybuchowych pytéw (np. pyt magnezowy,
aluminiowy itp.)

Czesci zamienne i osprzet

UWAGA

Czes$ci zamienne i osprzet.

Stosowanie nieoryginalnych czeédci zamiennych lub

osprzetu moze wptynaé ujemnie na bezpieczenstwo

eksploatacji urzadzenia.

1. Stosowac tylko czesci zamienne i osprzet firmy Nilfisk-
Alto.

2. Uzywac tylko szczotek dostarczonych wraz z urzgdze-
niem lub okreslonych w instrukcji obstugi.

Opréznianie zbiornika

zanieczyszczen .ﬁ

UWAGA

Substancje niebezpieczne dla srodowiska naturalnego.

Odkurzane materialy moga by¢ niebezpieczne dla

srodowiska naturalnego.

1. Zebrane zanieczyszczenia usunaé zgodnie z przepisa-
mi dotyczacymi usuwania zanieczyszczen.

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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Raczka do pchania

Gniazdo wtykowe na odkurzaczu "

Wigcznik urzadzenia "I-0-11" "

Wiacznik urzadzenia z regulatorem sity ssania 'auto-0-1"
Patgk do zwijania przewodu zasilajgcego

Ztgczka wlotowa odkurzacza

Zbiornik zanieczyszczen

Kotko samonastawcze z hamulcem

Patak odchylany do odstawiania zbiornika zanieczyszczen "
10 Uchwyt do oprézniania zbiornika "

11 Uchwyt do zdejmowania zbiornika zanieczyszczen "

12 Klamra zamykajaca

13 Uchwyt rury ssacej

14 Uchwyt ssawki podtogowej "

15 Uchwyt na osprzet

16 Blokady i zawiasy odchylane zbiornika zanieczyszczen "
17 Przycisk funkcji oczyszczania filtra

18 Otwor do zasysania $wiezego powietrza

19 Otwor wylotowy zuzytego powietrza

20 Worek utylizacyjny

OCOoO~NO AP WN -

2.2 Panel sterowania — —
0
I I
ATTIX 961-01 __—
/ \
( ) 0
aufo, X
N 7 <
ATTIX 963-21 ED XC, ATTIX 965-21 SD XC -

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu 7
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3 Przed uruchomieniem

3.1

Montaz urzadzenia

3.1.1 Wyjmowanie osprzetu z
opakowania

T

3.1.2 Mocowanie uchwytu

rury ssacej na rurze
ssacej !

. Wyjac urzadzenie i osprzet z

opakowania.

. Nie wolno jeszcze podtaczac

wtyczki do gniazdka siecio-
wego.

. Zaciggna¢ hamu-

lec (A) na obydwu kot
kach samonastawczych.

. Otworzy¢ klamry zamykaja-

ce (B) i zdja¢ pokrywe odku-
rzacza.

. Wyja¢ osprzet " ze zbiornika

i z opakowania.

. Zamocowac uchwyt na rurze

ssace;j.
Srednica Odstep (x)
osprzetu w | od przegubu
mm obrotowego
ssawki
podiogowej
w cm
38 52
50 47

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu



3.1.3 Zaktadanie filtra
workowego (ATTIX 961-
01)

1

[
C

. Nie wolno jeszcze podtgczac

wtyczki do gniazdka siecio-
wego.

. Zaciagna¢ hamu-

lec (A) na obydwu kot
kach samonastawczych.

. Otworzy¢ klamry  zamy-

kajace (B) i zdja¢ po-
krywe odkurzacza.

4. Zatozyc filtr workowy (C) do

zbiornika  zanieczyszczen.

. Natozy¢ pokrywe odkurza-

cza.

. Zamkna¢ klamry zamyka-

jace (B). Zwroci¢ uwage na
prawidiowg pozycje klamer
zamykajacych.

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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3.1.4 Zakladanie worka

utylizacyjnego
(ATTIX 965-21 SD XC)

. Nie wolno jeszcze podtaczaé

wtyczki do gniazdka siecio-
wego.

. Zaciggnac¢ hamu-

lec (A) na obydwu kot
kach samonastawczych.

. Odchyli¢ do gory patak (B).
. Wyja¢ zbiornik zanieczysz-

czen z ramy podwozia
trzymajac za uchwyt (C).

. Witozy¢ worek utylizacyjny

(D) do zbiornika zanieczysz-
czen.

. Gorny brzeg worka utylizacyj-

nego wywing¢ na krawedzi
zbiornika  zanieczyszczen.

. Wsunac zbiornik zanieczysz-

czen do oporu do ramy pod-
wozia.

. Odchyli¢ patgk (B) do dotu

lekko go naciskajac.

10
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3.1.5 Zakladanie worka )
utylizacyjnego (ATTIX g
963-21 ED XC)

. Nie wolno jeszcze podtaczaé

wtyczki do gniazdka siecio-
wego.

. Zaciagng¢ hamulec (A) na

obydwu koétkach samona-
stawczych.

. Odkreci¢ pierscien mocujacy

(B).

. Wiozy¢ worek utylizacyjny

(C) do pierscienia mocujg-
cego.

. Gorny brzeg worka utyliza-

cyjnego wywing¢ nad krawe-
dzig pierscienia mocujgcego.

. Naciagna¢ worek utyliza-

cyjny (C) na zbiornik (D).

7. Zamkng¢ pierscien mocujg-

cy (B).

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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4 Obstuga / Eksploatacja

41 Przytacza
4.1.1 Podiaczanie weza
ssacego

4.1.2 Podtaczanie do sieci
elektrycznej

Podane na tabliczce znamionowej

napigecie robocze musi by¢ zgodne
Z napieciem sieciowym.

4.2 Wiaczy¢ urzadzenie
4.2.1 Wiacznik“ 1-0-11 " "

4.2.2 Wiacznik ,, auto-0-l “ "

1. Podtgczanie weza ssgcego.

1. Zwréci¢ uwage, aby odku-

o rzacz byt wytgczony.
2. Wtyczke przewodu zasilaja-

cego podigczy¢ do zamon-
towanego zgodnie z przepi-
sami gniazdka sieciowego z
wtykiem ochronnym.

T UstaW|e.n|e Dziatanie
wiacznika
I zmniejszona
moc ssania
0 wyt.
I maksymalna
moc ssania
Y Ustawienie . .
. Dziatanie
wilacznika
1 I maksymalna
moc ssania
/

12
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4.2.3 Regulacja mocy
ssania "

4.2.4 Tryb pracy Auto-On/Off
— ustawienie wigcznika
w pozycji “ auto ” "

Odkurzacz wigcza sie i wytgcza jed-
nocze$nie z podtgczonym elektro-
narzedziem. Pyt zbierany jest bez-
posrednio w miejscu powstawania.

Zgodnie z przeznaczeniem dozwo-
lone jest tylko podtgczanie urzgdzen
wytwarzajgcych pyt, ktére posiadajg
atest techniczny.

Maksymalny pobér mocy podigcza-
nego elektronarzedzia: patrz roz-
dziat 9.4 ,Dane techniczne”.

Przed ustawieniem wigcznika w
pozycji ,auto” zwrécic¢ uwage, aby
podfgczone elektronarzedzie byto
wytgczone.

ATTIX9 STD

Ustawienie

wiacznika Dziatanie

polski

Regulacja mocy
ssania umozli-
A wia precyzyjne
dopasowanie
mocy odkurza-
< cza do wykony-
wania réznych

zadan.

autto

1. Wytgczy¢ odkurzacz.
2. Wylaczy¢ elektronarzedzie.

3. Potaczy¢ elektronarzedzie
z odkurzaczen za pomoca
weza ssgcego.

4. Podtaczyé wtyczke elektro-
narzedzia do gniazdka wty-
kowego na panelu sterowa-
nia odkurzacza.

5. Wigczy¢é urzadzenie, wy-
tacznik ustawiony w pozycji
»2auto®.

6. Wiaczy¢ elektronarzedzie.
Silnik odkurzacza uruchamia
sie wraz z wigczeniem pod-
taczonego elektronarzedzia.
Po wytagczeniu elektrona-
rzedzia odkurzacz pracuje
jeszcze przez chwile, aby
znajdujacy sie w wezu ssa-
cym pyt przetransportowaé
do filtra workowego.

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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4.3 Oczyszczanie wktadu
filtracyjnego

4.3.1 Oczyszczanie wktadu
filtracyjnego " Push &
Clean " (ATTIX 961-01)

Tylko podczas odkurzania bez filtra
workowego i bez wymiennego filtra
tkaninowego.

4.3.2 Oczyszczanie
wkiadu filtracyjnego
" XtremeClean "
(ATTIX 963-21 ED XC,
ATTIX 965-21 SD XC)

Tylko podczas odkurzania bez wy-
miennego filtra tkaninowego.

QAN
]
%

Push & Clean

k Filter Cleaning System

S
»:

1)

W razie spadku mocy ssania:

1. Ustawi¢ wigcznik w potozeniu "IlI" (maksymalna moc ssania).

2. Zastoni¢ dionig otwor ssawki | weza ssacego.

3. Wcisnac trzy razy guzik uruchamiajgcy funkcje oczyszczania fil-
tra. Powstajgcy w ten sposdb prad powietrza oczyszcza ptytki
wkiadu filtracyjnego z nagromadzonego pytu.

xtremeClean

Automatic Filter Cleaning System

s

&7

Dla zagwarantowania statej, wysokiej mocy ssania, wkiad filtracyjny

jest automatycznie czyszczony podczas pracy. W przypadku silne-

go zabrudzenia wktadu filtracyjnego zalecamy kompletne oczysz-

czenie.

1. Wylaczy¢ odkurzacz.

2. Powierzchnig dtoni zatkaé otwoér ssawki i weza ssgcego.

3. Wiacznik odkurzacza ustawi¢ w pozycji “I“ i pozwoli¢ pracowac
odkurzaczowi z zamknietym otworem weza ssgcego przez ok.
10 sekund.

N

\.

J

14
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5 Zakres zastosowania i metody pracy

5.1 Techniki pracy

5.1.1 Zbieranie suchych
zanieczyszczen

5.1.2 Odsysanie cieczy

Stosowane zgodnie z instrukcjg obstugi wyposazenie dodatkowe,
ssawki i weze ssgce mogg zwiekszy¢ efektywnosé czyszczenia, a
tym samym zmniejszy¢ naktad pracy przeznaczony na czyszcze-
nie.

Dobre efekty pracy mozna osiagna¢ przestrzegajac kilku waznych
zalecen oraz wykorzystujac wtasne doswiadczenie zdobyte w okre-
Slonej dziedzinie.

W niniejszej instrukcji mozna znalez¢ kilka zasadniczych wskazé-
wek.

OSTROZNIE!
Nie wolno uzywa¢ odkurzacza do zbierania materiatoéw palnych.

Przed rozpoczeciem zbierania zanieczyszczeh suchych nalezy za-
tozy¢ do pojemnika worek utylizacyjny (nr artykutu patrz rozdziat
,Wyposazenie dodatkowe”). Zebrany materiat mozna woéwczas ta-
two i w sposdb higieniczny usungg¢.

Po zakonczeniu odsysania cieczy element filtrujgcy jest wilgotny.
Wilgotny element filtrujacy szybciej ulega zatkaniu podczas usuwa-
nia zanieczyszczenh suchych. Z tego wzgledu przed rozpoczeciem
pracy na sucho element filtrujacy nalezy wyprac i wysuszy¢ lub wy-
mieni¢ na nowy.

UWAGA!
Nie wolno uzywac¢ odkurzacza do zbierania cieczy palnych.

Nie wolno uzywac¢ odkurzacza ATTIX 963-21 ED XC do zbierania
cieczy.

Przed rozpoczeciem odsysania cieczy nalezy zasadniczo wyjac filtr
workowy / worek utylizacyjny.

Zaleca sie stosowanie oddzielnego wktadu filtracyjnego lub filtra
siatkowego.

W przypadku tworzenia sie piany natychmiast zakonczy¢ prace i
oproznic zbiornik.

Aby zredukowaC powstawanie piany nalezy stosowacC srodek
przeciwpienigcy Nilfisk-Alto Foam Stop (nr artykutu patrz rozdz.
,Osprzet”).
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6

6.1

Po zakonczeniu pracy

Wylaczanie i
przechowywanie
odkurzacza

. Wylaczy¢ urzadzenie i wy-

ciagna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

. Zwing¢ przewdd zasilajacy

na uchwycie (A). Zaczgé
zwijanie przewodu od obudo-
wy, a nie od konca z wtyczka,
aby przewdd sie nie poprze-
krecat.

. Oprézni¢ zbiornik, wyczys$cic

odkurzacz.

. Po zebraniu cieczy odkurza-

czem: Pokrywe odkurzacza
ustawi¢ osobno, aby umoz-
liwi¢ wyschniecie wkfadu fil-
tracyjnego.

. Zawiesic¢ rure ssacg z ssaw-

kg podtogowsg (B) na uchwy-
cie i schowac osprzet (C).

. Odkurzacz przechowywaé w

suchym pomieszczeniu oraz
zabezpieczy¢ przed doste-
pem osob niepowotanych.

16
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7 Konserwacja

7.1  Plan konserwacji

ATTIX 961-01:

po zakonczeniu pracy

w razie potrzeby

7.2.1 | Opréznianie zbiornika zanieczyszczen )
7.2.3 | Wymiana filtra workowego )
7.2.6 | Wymiana wkladu filtracyjnego )

ATTIX 965-21 SD XC:

po zakonczeniu pracy

w razie potrzeby

7.2.2 | Opréznianie zbiornika zanieczyszczen )
7.2.4 | Wymiana worka utylizacyjnego )
7.2.6 | Wymiana wkfadu filtracyjnego )

ATTIX 963-21 ED XC:

po zakonczeniu pracy

w razie potrzeby

7.2.5 | Wymiana filtra workowego

7.2.6 | Wymiana wkfadu filtracyjnego

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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7.2 Prace konserwacyjne

7.2.1 Oproéznianie zbiornika
zanieczyszczen (ATTIX
961-01)

Po opréznieniu: Przed ponownym
zamontowaniem wyczyscic krawedz
zbiornika i uszczelki w pierscieniu
tgczgcym i w pokrywie odkurzacza.
Jezeli uszczelka lub rowek sq brud-
ne lub uszkodzone to spada moc
ssania.

Przed powtérnym podtgczeniem
weza ssqcego: Wyczysci¢ ztgcz-
ke wlotowg odkurzacza i ztgczke
weza.

00

/

1. Wytgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazdka

sieciowego.

2. Zaciggnac hamu-
lec (A) na obydwu kot
kach samonastawczych.

3. Otworzy¢ klamry zamy-
kajace (B) i zdja¢ po-
krywe odkurzacza.

Przechylanie zbiornika zanie-

czyszczen:

4. Pociggna¢ do gory dzwignie
w uchwycie (3) i przechyli¢
zbiornik.

5. Wysypa¢ zebrane zanie-
czyszczenia.

6. Zebrane zanieczyszczenia
usuna¢ zgodnie z przepisami
ustawowymi.

albo

Wyjmowanie zbiornika zanie-

czyszczen:

4. Otworzy¢é zamkniecia zbior-
nika (D).

5. Trzymajac za uchwyty (E)
wyja¢ zbiornik z ramy pod-
wozia.

6. WysypaC zebrane zanie-
czyszczenia.

7. Zebrane zanieczyszczenia
usuna¢ zgodnie z przepisami
ustawowymi.

8. Pusty zbiornik wtozy¢ do
ramy podwozia i zaryglowac
zamkniecia (D).

9. Natozy¢ pokrywe odkurza-
cza.

10.Zamkna¢ klamry zamyka-
jace (B). Zwroci¢ uwage na
prawidiowg pozycje klamer
zamykajacych.

18
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7.2.2 Oproéznianie zbiornika
zanieczyszczen (ATTIX
965-21 SD XC)

Po opréznieniu: Przed ponownym
zamontowaniem wyczyscic krawedz
zbiornika i uszczelki w pierscieniu
taczgcym i w pokrywie odkurzacza.
Jezeli uszczelka lub rowek sq brud-
ne lub uszkodzone to spada moc
ssania.

Przed powtérnym podtgczeniem
weza ssgcego: Wyczyscic ztgcz-
ke wlotowg odkurzacza i ztgczke
weza.

1. Wytgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

2. Zaciggnga¢ hamulec (A) na
obydwu koétkach samona-
stawczych.

Wyjmowanie zbiornika zanie-

czyszczen:

3. Odchyli¢ do gory patak (B).

4. Wyjg¢ zbiornik zanieczysz-
czen z ramy podwozia trzy-
majac za uchwyt (C).

5. Wysypywanie zebranych za-

nieczyszczen:
OSTRZEZENIE!
Po zebraniu ciezkich zanie-
czyszczeh nie wolno podnosic
zbiornika zanieczyszczen w
pojedynke. Stosowac do tego
celu podnosnik FORKLIFT
(D) dostepny jako osprzet.

6. Ustawia¢ podnosnik FOR-
KLIFT za pomocg dzwignicy
lub woézka widtowego nad
zbiornikiem zanieczyszczen.

7. Zawiesi¢ zbiornik na podnos-
niku.

8. Zebrane zanieczyszczenia
usung¢ zgodnie z przepisami
ustawowymi.

Zaktadanie zbiornika zanie-

czyszczen:

9. Wyczysci¢ zbiornik zanie-
czyszczeh.

10.Sprawdzi¢ uszczelki (E) mie-
dzy zbiornikiem a pokrywg
odkurzacza.

11.Wsung¢ zbiornik zanieczysz-
czenh do oporu do ramy pod-
wozia.

12.0dchyli¢ patak (B) do dotu
lekko go naciskajac.

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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polski 7.2.3 Wymiana filtra
workowego
(ATTIX 961-01)

Wyjac filtr workowy z ciezkimi za-
nieczyszczeniami przechylajgc
zbiornik.

0B0

/

1. Wytgczy¢ urzadzenie i wy-

ciggnac¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

. Zaciagna¢ hamu-

lec (A) na obydwu kot
kach samonastawczych.

. Otworzy¢ klamry zamykaja-

ce (B) i zdja¢ pokrywe odku-
rzacza.

Wyjmowanie filtra workowe-

go:
. Ostroznie $ciagna¢ mufe

filtra workowego ze ztgczki
wlotowej odkurzacza.

. Zamkng¢ mufe filtra worko-

wego pokrywa (D).

. Filtr workowy usung¢ zgod-

nie z przepisami dotyczacymi
usuwania zanieczyszczen.

Zaktadanie filtra workowego:
. Wyczysci¢ zbiornik zanie-

czyszczen.

. Zatozy¢ nowy filtr workowy

do zbiornika zanieczysz-
czen.

. Mocno docisng¢ mufe nowe-

go filtra workowego do ztgcz-
ki wlotowej odkurzacza (C).

10.Natozy¢ pokrywe odkurza-

Ccza.

11.Zamkna¢ klamry zamyka-

jace (B). Zwroci¢é uwage na
prawidiowg pozycje klamer
zamykajacych.
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7.2.4 Wymiana worka
utylizacyjnego (ATTIX
965-21 SD XC)

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

2. Zaciggnga¢ hamulec (A) na
obydwu koétkach samona-
stawczych.

Wyjmowanie worka utyliza-

cyjnego:

3. Odchyli¢ do gory patak (B).

4. Wyja¢ zbiornik zanieczysz-
czeh z ramy podwozia trzy-
majac za uchwyt (C).

5. Zwigza¢ worek utylizacyjny
sznurem (D) i wyja¢ ze zbior-
nika zanieczyszczen.

OSTRZEZENIE!
Po zebraniu ciezkich zanie-
czyszczen nie wolno podnosié
zbiornika zanieczyszczen w
pojedynke. Stosowac do tego
celu podnosnik FORKLIFT
(E) dostepny jako osprzet.

6. Ustawia¢ podnosnik FOR-
KLIFT za pomocg dzwignicy
lub wbozka widtowego nad
zbiornikiem zanieczyszczen.

7. Zawiesi¢ zbiornik na podnos-
niku.

8. Zebrane zanieczyszczenia
usungc¢ zgodnie z przepisami
ustawowymi.

Zaktadanie worka utylizacyj-

nego:

9. Wyczysci¢ zbiornik zanie-
czyszczenh.

10.Sprawdzi¢ uszczelki (F) mie-
dzy zbiornikiem a pokrywg
odkurzacza.

11.Wtozy¢é worek utylizacyjny
(G) do zbiornika zanieczysz-
czen.

12.Gorny brzeg worka utylizacyj-
nego wywingé na krawedzi
zbiornika zanieczyszczeh.

13.Wsunga¢ zbiornik zanieczysz-
czenh do oporu do ramy pod-
wozia.

14.0dchyli¢ patak (B) do dotu
lekko go naciskajac.

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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7.2.5 Wymiana worka

utylizacyjnego (ATTIX
963-21 ED XC)

1. Wytgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

2. Zaciggng¢ hamulec (A) na
obydwu koétkach samona-
stawczych.

Wyjmowanie worka utyliza-

cyjnego:

3. Odkrecic¢ pierscien mocujacy
(B).

4. Zdja¢ worek utylizacyjny (C)
ze zbiornika i zamknac.

5. Zebrane zanieczyszczenia
usungc¢zgodnie z przepisami.

Zaktadanie worka utylizacyj-

nego:

6. Wiozy¢ worek utylizacyjny
(C) do pierscienia mocujg-
cego.

7. Goérny brzeg worka utyliza-
cyjnego wywing¢ nad kra-
wedzig pierscienia mocuja-
cego.

8. Naciggna¢ worek utyliza-
cyjny (C) na zbiornik (D).

9. Zamkng¢ pierscien mocuja-
cy (B).

22
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7.2.6 Wymiana wktadu
filtracyjnego

Nigdy nie uzywac¢ odkurzacza bez
zatozonego filtra!

\

oe0]

/

ATTIX9 STD

1. Wytgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

2. Zaciggng¢ hamulec (A) na
obydwu koétkach samona-
stawczych.

3. Otworzy¢ klamry  zamy-
kajace (B) i zdja¢ po-
krywe odkurzacza.

Wyjmowanie wkiadu filtracyj-

nego:

4. Pokrywe odkurzacza odtozyc
wktadem filtracyjnym skiero-
wanym do gory.

5. Otworzy¢ uchwyt obejmowy
(C) i zdja¢ obejme.

6. Zdja¢ tarcze mocujacy filtra
(D).

7. Ostroznie zdja¢ element filtru-
jacy (E).

8. Zuzyty element filtrujacy usu-
na¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Zaktadanie wkiadu filtracyjne-

go:

9. Wyczysci¢ uszczelke filtra (F),
sprawdzi¢ na obecnos¢ uszko-
dzen, w razie potrzeby wymie-
nic.

10.Sprawdzi¢ sztyft antylektro-
statyczny (G) na obecnosc
uszkodzen. Jezeli zachodzi
taka koniecznosc¢, wymieni¢ w
serwisie firmy Nilfisk-Alto.

11.Nasung¢ nowy wktad filtracyj-
ny (E) na koszyk podporowy
filtra.

12.Zatozy¢ pierscien mocujacy
filtra (D).

13.Zatozy¢ uchwyt patgkowy (C) i
zamknag.

14.Natozy¢ pokrywe odkurzacza.

15.Zamkng¢ klamry zamykajace
(B). Zwréci¢ uwage na prawid-
towg pozycje klamer zamyka-
jacych.

" Wyposazenie dodatkowe w zaleznos$ci od modelu
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8 Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

I Silnik nie pracuje

Zadziatat bezpiecznik w ob-
wodzie gniazdka sieciowego

Zadziatato zabezpieczenie
przecigzeniowe

Uszkodzony silnik.

Wigczy¢ bezpiecznik instala-
cyjny

Wytaczy¢ odkurzacz, pozosta-
wi¢ ok. 5 minut do ostygniecia.
Jesli odkurzacz nie daje sie
ponownie uruchomic, skon-
taktowac sie z serwisem firmy
Nilfisk-Alto

Wymienic¢ silnik w serwisie
firmy Nilfisk-Alto

I Silnik nie pracuje w trybie
automatycznym "

Elektronarzedzie jest uszko-
dzone lub nieprawidtowo
podtagczone

Za maty pobdér mocy przez
elektronarzedzie

Sprawdzi¢ dziatanie elektro-
narzedzia, wzgl. mocno podia-
czy¢ wtyczke do gniazdka
Przestrzega¢ minimalnego
poboru mocy P > 40W

I Zmniejszona moc ssania

Regulator sity ssania ustawio-
ny na zbyt niskg moc ssania

Zapchany waz ssacy lub
ssawka

Petny zbiornik, worek utyliza-
cyjny lub filtr workowy.

Wkiad filtracyjny jest zabru-
dzony

Uszkodzona uszczelka mie-
dzy zbiornikiem a pokrywg
odkurzacza albo jej brak
Uszkodzony mechanizm
oczyszczania filtra

Ustawi¢ site ssania zgodnie
z rozdziatem ,Regulacja sity
ssania”

Oczysci¢ waz ssgcy/ssawke

Patrz punkt “Oprdznianie
zbiornika" lub “Wymiana wor-
ka utylizacyjnego, filtra worko-
wego"

Patrz rozdziat ,Oczyszczanie
wktadu filtracyjnego”, wzgl.
»~Wymiana wkiadu filtracyjne-

go
Wymieni¢ uszczelke

Wezwac serwis Nilfisk-Alto

1 Brak ssania podczas
odsysania cieczy
(ATTIX 961-01)

Petny zbiornik

Wytaczy¢ urzadzenie. Oproz-
ni¢ zbiornik

I Skoki napiecia

Za wysoka impedancja na-
piecia zasilajgcego

Urzadzenie podtaczy¢ do
innego, znajdujgcego sie bli-
zej skrzynki bezpiecznikowej
gniazdka sieciowego. Skoki
napiecia powyzej 7 % nie
wystgpig, jezeli impedancja w
punkcie przesytowym bedzie
wynosi¢ <15 Q
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9.1

9.2

9.3

9.4

Informacje dodatkowe

Wykorzystanie zuzytej
maszyny jako surowca
wtérnego

Gwarancja

Badania

Deklaracja zgodnosci
WE

1. Wyeksploatowane urzadzenie nalezy natychmiast zeztomowac.
2. W tym celu wyciggna¢ z gniazdka wtyczke i przecigé przewod
zasilajacy.
3. Urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucac¢ na $mieci!
Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o prze-
E znaczonych na ztomowanie urzadzeniach elektrycznych
mmm= | sprzecie elektronicznym, zuzyte urzadzenia elektryczne
nalezy zbiera¢ osobno i odda¢ do punktu zbidrki surow-
cow wtérnych.

W odniesieniu do gwarancji i rekojmi obowigzujg nasze ogélne wa-
runki sprzedazy i dostaw.

Zmiany w ramach ulepszen technicznych zastrzezone.

Samowolne przerdbki urzadzenia, stosowanie nieprawidtowych
czesci zamiennych lub osprzetu oraz zastosowanie niezgodne z
przeznaczeniem wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta za spo-
wodowane na skutek tego szkody.

Préby elektrotechniczne nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z przepi-
sami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny pracy (BGV A3) oraz
zgodnie z normg DIN VDE 0701 cze$¢ 1 i cze$¢ 3, oraz zgodnie
z normg DIN VDE 0702 w regularnych odstepach czasu oraz po
naprawie lub zmianie.

Odkurzacz zostat dopuszczony do uzytku zgodnie z normg europej-
skg IEC/EN 60335-2-69.

C € Deklaracja zgodnosci WE

ALTO Deutschland GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralie 2-8
D-89287 Bellenberg

Wyréb: Odkurzacz do cieczy i pytow

Typ: ATTIX 961-01
ATTIX 963-21 ED XC
ATTIX 965-21 SD XC

Opis: 230-240 V~, 50/60 Hz

Konstrukcja urzadzenia Dyrektywa maszynowa UE 98/37/EG
odpowiada nastepujacym Dyrektywa niskonapigciowa UE 73/23/EG
odnosnym przepisom: Dyrektywa o zgodnosci

elektromagnetycznej
EMV UE 89/336/EG

Stosowane normy EN 12100-1, EN 12100-2
zharmonizowane: EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

Stosowane normy DIN EN 60335-1
zharmonizowane: DIN EN 60335-2-69

i

Dipl. Ing. Wolfgang Nieuwkamp

Badania kontrolne i atesty Bellenberg, 02.01.2008
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polski 9.5 Dane techniczne
ATTIX
961-01 965-21 SD XC 963-21 ED XC
Lo 230 (EU,CH,GB) 230 (DK,EU)
Napiecie sieciowe \Y, 110 (GB) 230 (DK,EU) 110 (GB)
Czestotliwos¢ sieci Hz 50/60
10 (CH)
o 13 (GB 230 V) 10 (DK) 10(DK)
Bezpiecznik sieciowy A 16 (EV)
16 (EV) 6(EV) 25 (GB 110 V)
25(GB 110V)
Moc pobierana W 2x1200 (EU,GB) 2x1200 (EV) 2x1200 (EU)
P IEC 2x1000 (CH, GB 110 V) 2x1000(DK) 2x1000(DK,GB)
Moc odbioru dla gniazda 1200 (EV) 1200 (EV)
wtykowego urzadzenia w 300 (DK) 300 (DK)
750 (GB)
3600 (EV)
. . 2400 (EU,GB) 3600 (EU)
Catkowita moc urzadzenia w 2300 (DK)
2000 (CH, GB 110 V) 2300 (DK) 2750 (GB)
Natezenie przeptywu powietrza Umin 2x3600 (EU, GB) 2x3600 (EU) 2x3600 (EU)
(max.) 2x2900 (CH, GB 110 V) 2x2900 (DK) 2x2900 (DK,GB)
Podcisnienie (max.) mbar/kPa 230723 (EU,GB)

210/21 (DK, CH, GB 110 V))

Poziom hatasu na powierzchni

pomiaru z odlegtosci 1 m, EN dB(A) 70
60704-1

Hatas podczas pracy dB(A) 67
Przewdd zasilajgcy: Diugosé m 10

HO7RN-F3G1,0 mm? (CH,DK)
Przewdd zasilajacy: Typ HO7RN-F3G1,5 mm? (EU, GB 230 V)
HO07BQ-F3G2,5 mm? (GB 110 V)

Klasa ochrony

Rodzaj ochrony IP X4
Stopien odkltdcania EN 55014-1
Pojemnos¢ zbiornika I 70 50 30
Szerokosé mm 610 640 620
Gtebokos¢ mm 645 725 605
Wysokosc¢ mm 985 1020 1200
Masa kg 36 42 30
9.6 Osprzet

Nazwa Nr artykutu
Filtr workowy (5 sztuk) 302002892
Worek utylizacyjny (5 sztuk) ATTIX 965-21 SD XC 302001480
Worek utylizacyjny (25 sztuk) ATTIX 963-21 ED XC 302003723
Wkitad filtracyjny 302000751
Wymienny filtr tkaninowy 302002894
Nilfisk-Alto-Foam-Stop (6 x 1 1) 8469
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Nilfisk
ALTO

Why Compromise

http.//www.nilfisk-alto.com

HEADQUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group
Sognevej 25

2605 Brgndby

Denmark

Tel.: (+45) 43 23 81 00

Fax: (+45) 4343 77 00

E-mail: mail@nilfisk-advance.dk

SALES COMPANIES

AUSTRALIA
Nilfisk-ALTO

48 Egerton St.

PO box 6046
Silverwater NSW 2128
Australia

Tel.: (+61) 2 8748 5966
Fax: (+61) 2 8748 5960

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Nilfisk-ALTO

Metzgerstrasse 68

A-5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400-0

Fax: (+43) 662 456 400-34
E-mail: info@nilfisk-alto.at
Web: http://www.nilfisk-alto.at

BELGIUM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance n.v-s.a.

Doornveld/Sphere Business Park
Industrie Asse 3, nr 11 — bus 41
1731 Zellik-Asse

Belgium

Tel.: (+32) 02 467 60 50

Fax: (+32) 02 466 61 50

E-mail: info.be@pnilfisk-alto.com

CANADA
Clarke Canada
Part of the Nilfisk-Advance Group

4080 B Sladeview Crescent, Unit 1

Mississauga, Ontario L5L 5Y5
Canada

Tel.: (+1) 905 569 0266

Fax: (+1) 905 569 8586

CZECH REPUBLIC

ALTO Ceska republika s.r.o.
Zateckych 9

14000 Praha 4

Czech Republic

Tel.: (+420) 24 14 08 419
Fax: (+420) 24 14 08 439
E-mail: info@alto-cz.com

DENMARK

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1

9560 Hadsund

Denmark

Tel.: (+45) 72 18 21 00

Fax: (+45) 72 18 21 11

E-mail: salg@nilfisk-alto.dk
E-mail: service@nilfisk-alto.dk
Web: http://www.nilfisk-alto.dk

Nilfisk-ALTO Food Division
Division of Nilfisk-Advance A/S
Blytaekkervej 2,

9000 Aalborg

Denmark

Tel.: (+45) 72 18 21 00

Fax: (+45) 72 18 20 99

E-mail: scanio.technology@nilfisk-alto.dk

Web: http://www.nilfisk-alto.com

FINLAND

Nilfisk-Advance Oy Ab

Piispantilankuja 4

F1-02240 Espoo

Finland

Tel.: (+358) 207 890 600

Fax: (+358) 207 890 601

E-mail: jukka.lehtonen@nilfisk-alto.com
Web: http://www.nilfisk-advance.fi

FRANCE

Nilfisk-ALTO

ALTO France SAS

Aéroparc 1, 19 rue Icare
67960 Entzheim

France

Tel.: (+33) 3 88 28 84 00

Fax: (+33) 3 88 30 05 00
E-mail: info@nilfisk-alto.fr
Web: http://www.nilfisk-alto.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-Str. 10
89287 Bellenberg

Germany

Tel.: (+49) (0) 180 5 37 37 37
Fax: (+49) (0) 180 5 37 37 38
E-mail: info@nilfisk-alto.de
Web: http://www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Greece

Tel.: (+30) 210 96 33443

Fax: (+30) 210 96 52187

E-mail: nilfisk-advance@clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance BV
Camerastraat 9

NL-1322 BB Almere

Tel.: (+31) 36 5460 760

Fax: (+31) 36 5460 761
E-mail: info@nilfisk-alto.nl
Web: http://www.nilfisk-alto.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind‘l Bldg.,
31-39 Wo Tong Tsui St.

Kwai Chung, Hong Kong

Tel.: (+852) 2427 5951

Fax: (+852) 2487 5828

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.

IIl. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Hungary

Tel.: (+36) 24 475 550

Fax: (+36) 24 475 551

E-mail: info@pnilfisk-advance.hu
Sales: ertekesites@nilfisk-advance.hu
Service: service@nilfisk-advance.hu
Web: http://www.nilfisk-advance.hu

ITALY

Nilfisk-ALTO

Divisione di Nilfisk-Advance A/S
Localita Novella Terza

26862 Guardamiglio (LO)

Italy

E-mail: d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance, Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku,
Yokohama, 223-0059

Japan

Tel.: (+81) 45 548 2571

Fax: (+81) 45 548 2541

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11

Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Malaysia

Tel.: (+60) 3 603 6275 3120
Fax: (+60) 3 603 6274 6318

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Norway

Tel.: (+47)22 751770

Fax: (+47)22 7517 71
E-mail: info@nilfisk-alto.no
Web: http://www.nilfisk-alto.no

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd

Block 3, Unit 130, 1001 Honghua Road
Int. Commercial & Trade Center
Fuitian Free Trade Zone

518038 Shenzhen P.R. China

Tel.: (+86) 755 8359 7937

Fax: (+86) 755 8359 1063

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
05-800 Pruszkow

ul. 3-go MAJA 8

Poland

Tel.: (+48) 22 738 37 50

Fax: (+48) 22 738 37 51
info@nilfisk-alto.pl

Web: http://www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Lda
Sintra Business Park

Zona Industrial da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P-2710-089 Sintra

Tel.: (+35) 808 200 537

Fax: (+35) 121 911 2679
E-mail: mkt@nilfisk-advance.es
Web: http://www.nilfisk-alto.com

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC

127015 Moskow

Vyatskaya str. 27, bld. 7
Russia

Tel.: (+7) 495 783 96 02

Fax: (+7) 495 783 96 03
E-mail: info@nilfisk-advance.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte. Ltd.

Nilfisk-ALTO Division

40 Loyang Drive

Singapore 508961

Tel.: (+65) 6 759 9100

Fax: (+65) 6 759 9133

E-mail: sales@nilfisk-advance.com.sg

SPAIN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance S.A.
Torre D'Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
E-08302 Matard

Tel.: (+34) 902 200 201

Fax: (+34) 93 757 8020

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es
Web: http://www.nilfisk-alto.com

SWEDEN

ALTO Sverige AB

Member of Nilfisk-Advance Group
Aminogatan 18, Box 4029

S-431 04 MéIndal

Sweden

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Fax: (+46) 31 706 73 40

E-mail: info@nilfisk-alto.se

Web: http://www.nilfisk-alto.se

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
No. 5, Wan Fang Road

Taipei

Taiwan, R.0.C.

Tel.: (+886) 227 002 268

Fax: (+886) 227 840 843

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Thailand

Tel.: (+66) 2 275 5630

Fax: (+66) 2 691 4079

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesyonel Temizlik
Ekipmanlari Tic. AS.

Necla Cad. NI.: 48

Yenisahra /Kadikdy

Istanbul

Turkey

Tel.: (+90) 216 470 08 - 60

Fax: (+90) 216 470 08 — 63

Web: http://www.nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria CA11 9BQ
Great Britain

Tel.: (+44) (0) 1768 868995
Fax: (+44) (0) 1768 864713
E-mail: sales@pnilfisk-alto.co.uk
Web: http://www.nilfisk-alto.co.uk

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 46 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

SR. Vietnam

Tel.: (+84) 4 761 5642

Fax: (+84) 4 761 5643

E-mail: nilfisk@vnn.vn

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21.st Avenue North
Plymouth , MN 55447-3408

USA

Tel.: (+1) 763 745 3500

Fax: (+1) 763 745 3718

E-mail: info@advance-us.com
Web: http://www.advance-us.com



